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| Wazne

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj si¢ ze zrozumieniem z trescig niniejszej

instrukgji. Gwarancja nie obowiazuje w przypadku

uszkodzerl wynikajacych z nieprzestrzegania
instrukgji.

Wsparcie i pomoc techniczna

Szczegdtowa pomoc techniczng w Internecie mozna

uzyskac pod adresem
www.philips.com/support, gdzie mozna:

e pobrac instrukcje obstugi i instrukcje szybkiego

uruchamiania,

e obejrzec filmy szkoleniowe (dostepne tylko dla

wybranych model),

*  znalez¢ odpowiedzi na czesto zadawane
pytania (FAQ),

e przestac pytania,

e porozmawiac z pracownikiem dziatu
technicznego.

Aby wybrad jezyk, postepuj zgodnie z instrukcjami

na stronie, a nastepnie wprowadz numer modelu
produktu.

Mozesz takze skontaktowac sie z Dziatem obstugi
klienta w sowim kraju. Zanim skontaktujesz sie

z Dziatem obstugi klienta, zapisz numer modelu i
numer seryjny swojego produktu. Te informacje

znajduja sie na tylnej czesci lub na spodzie produktu.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie z instrukcja.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ urzadzenie, uzywajac suchej szmatki.
Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych.
Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja
producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet
ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
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wytwarzaja ciepfo.
Nie podtaczaj niezgodnie z przeznaczeniem
wtyczek polaryzowanych i z uziemieniem.
Wtyczka polaryzowana posiada dwa wtyki —
jeden z nich jest szerszy od drugiego. Wtyczka
z uziemieniem posiada dwa wtyki w postaci
topatek oraz trzeci wtyk uziemienia. Szerszy
wtyk lub trzeci, uziemiajacy sa zamontowane
dla bezpieczeristwa uzytkownika. Jesli
dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka,
skontaktuj sie z elektrykiem w celu wymiany
niepasujacego gniazda.
Chron kabel zasilajacy przed nastapieniem
lub $cisnieciem, zwtaszcza w poblizu wtyczki,
gniazd zasilajacych oraz miejscach, gdzie kabel
jest pofaczony z urzadzeniem.
Uzywaj wytacznie wyposazenia/akcesoriéw
zalecanych przez producenta.
Uzywaj wytacznie wozka,
stojaka, statywu, wspornika i stotu a
zalecanych przez producenta lub %}-’
sprzedawanych z urzadzeniem. @
W przypadku korzystania z wézka zachowaj
ostroznos¢ podczas przenoszenia zestawu
wiézek/urzadzenie, aby uniknac obrazen.
Podczas burzy lub w przypadku diugiego
okresu nieuzywania urzadzenia odfacz
urzadzenie od zasilania.
Serwisowanie nalezy zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi. Serwis
jest wymagany w nastepujacych przypadkach:
gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone, tj. uszkodzenia przewodu
zasilajacego lub wtyczki; rozlano ciecz lub do
urzadzenia wpadly przedmioty; urzadzenie byto
wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci; nie
dziafa prawidtowo lub zostato upuszczone.
Eksploatacja baterii — UWAGA: Aby uniknac¢
wycieku baterii, ktéry moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciafa, uszkodzenia mienia
lub sprzetu:
*  Prawidtowo zamontuj wszystkie baterie,
+ oraz -, jak oznaczono na urzadzeniu.
*  Nie uzywaj réznych rodzajéw baterii
(starych i nowych, weglowych
i alkalicznych itp.).
*  Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.
*  Nie wystawiaj baterii na nadmierne
ciepto, takie jak Swiatto stoneczne, ogieri
lub podobne.



*  Materiat zawierajacy nadchloran —
moga by¢ wymagane specjalne srodki
ostroznosci. Patrz www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.
Urzadzenie/pilot zdalnego sterowania moze
zawierac baterie pastylkowa, ktéra da sie
potknac. Przechowu;j baterie zawsze z dala od
dzieci! W przypadku potkniecia, bateria moze
powodowac powazne obrazenia lub smier¢.
W czasie dwdch godzin od potknigcia moga
nastapi¢ powazne poparzenia wewnetrzne.
Jesli podejrzewasz, ze mogto nastapic¢ potkniecie
baterii lub znalazly sie wewnatrz organizmu,
natychmiast zasiggnij pomocy medyczne;.
Podczas wymiany, baterie zaréwno nowe, jak
i uzywane, nalezy trzymac poza zasiggiem
dzieci. Upewnij sie, ze po wymianie baterii
komora jest prawidtowo zabezpieczona.
Jesli nie mozesz prawidtowo zabezpieczyc
komory baterii, zaprzestar korzystania z tego
produktu. Trzymaj poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.
Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
czy pryskajaca woda.
Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych zrodet
stwarzajacych zagrozenie (np. przedmiotow
wypetnionych cieczami, zapalonych swiec).
Opisywane urzadzenie moze zawiera¢ otéw
i rtec. Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi, stanowymi i federalnymi przepisami
prawnymi. W celu uzyskania informacji na
temat utylizacji lub recyklingu skontaktuj sie
z lokalnymi wiadzami. Aby uzyska¢ pomoc
dotyczaca opcji recyklingu, odwiedz witryne
www.mygreenelectronics.com, www.eiae.org
lub www.recycle.philips.com.
W przypadku, gdy role wytacznika gldwnego
spefnia wtyczka zasilania lub zfacze urzadzenia,
zapewnij fatwy dostep do elementu
odfaczajacego urzadzenie.
Nie umieszczaj urzadzenia na meblach, ktdre
moga zosta przewrdcone przez dziecko
lub osobe dorosfa (np. poprzez opieranie
sie, wspinanie lub pociagniecie). Spadajace
urzadzenie moze spowodowac powazne
obrazenia, a nawet $mierc.
Nie umieszczaj tego urzadzania w zabudowane]
instalacji, takiej jak pétka na ksigzki lub regat,
chyba ze zapewniona jest odpowiednia
wentylacja. Wokét urzadzenia pozostaw co
najmniej 20 cm (7,8 cala) wolnej przestrzeni.

Symbol urzadzenia Klasy Il

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia posiada uktad
podwadjnej izolacji.

Zapoznaj si¢ z tymi symbolami bezpieczenstwa

., Symbol btyskawicy” wskazuje
nieizolowane materiaty w urzadzeniu,
ktére moga skutkowac porazeniem
pradem. Dla bezpieczeristwa wszystkich
domownikéw nie demontuj ostony produktu.
. Znak wykrzyknika" zwraca uwage
na funkcje, w przypadku ktérych
nalezy uwaznie przeczyta¢ zataczone
informacje, aby unikna¢ problemoéw
z obstuga i konserwacja.
OSTRZEZENIE: W celu ograniczenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem nie narazaj tego
urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci, nie kfadz
przedmiotdw wypetnionych cieczami, np. waz.
PRZESTROGA: Aby uniknac porazenia pradem,

widz szeroki wtyk do szerokiego otworu gniazda.
Upewnij sig, ze jest on catkowicie wiozony.

Dbatos¢ o produkt

Do czyszczenia produktu uzywaj tylko szmatki
z mikrofibry.

Ochrona $rodowiska

Utylizacja starego produktu i baterii

&5

Twdj produkt zostat zaprojektowany

i wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw

i komponentéw, ktére mozna poddac recyklingowi
i wykorzysta¢ ponownie.

PL 3


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

2

Ten symbol na produkcie oznacza, Ze jest on objety
dyrektywa europejska 2012/19/UE.

)5

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
podlegajace dyrektywie europejskiej 2013/56/UE,
ktdrych nie mozna wyrzucad razem ze zwyktymi
odpadami domowymi.

Zapoznaj sie z lokalnym systemem selektywnej
zbidrki produktéw elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii. Przestrzegaj lokalnych przepiséw i nigdy
nie wyrzucaj produktu ani baterii z normalnymi
odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starych
produktéw i baterii pomaga zapobiec negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Usuwanie jednorazowych baterii:

W celu usunigcia jednorazowych baterii, patrz
rozdziat poswiecony montazowi baterii.

Zgodnos¢

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami
dotyczacymi zakidcen radiowych Wspdlnoty
Europejskiej.

MMD Hong Kong Holding Limited niniejszym
oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje
zgodnosci mozna znaleZ¢ na stronie
www.pdc.philips.com.

2 Twoj soundbar

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientéw
firmy Philips! Aby w petni skorzystac z pomocy
technicznej oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swoj soundbar pod adresem
www.philips.com/welcome.

Gtowny modut

Ten rozdziat zawiera ogdlne informacje dotyczace
gtéwnego modutu.

®) OOO®

@ o
Wiaczenie soundbara lub przetaczenie go do
trybu czuwania.

@ = (ZRODLO)
Wybierz zrédio sygnatu wejsciowego dla
soundbara.

@ Volume+/- (zwigkszanie/zmniejszanie
gtosnosci)
Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu
glosnosci.

@ e
Nacisnij przycisk, aby wiaczyc¢/wylaczy¢
mikrofon.

@ Mikrofon



Wskaznik LED soundbara
ZASILANIE Wt.:

» Pokazuje wskaznik LED domysinego zrédfa,
a nastepnie przechodzi do ostatniego
stanu, np. urzadzenia zrédtowego,
wskaznika LED, glosnosci lub wyciszenia
mikrofonu (uwaga: w przypadku trzech
minut nieaktywnosci, dioda LED Zrddta
wylaczy sie automatycznie).

e Tryb czuwania: Wskaznik LED Zrddta
Swieci nieznacznie na czerwono.

STAN NISKICH/WYSOKICH TONOW:
(zakres:-12~+12,domysiny poziom:0)

o (UWAGA: Jesli poziom NISKICH |
WYSOKICH TONOW jest powyzej 0,
cztery diody RGD zaswieca sie od lewej do
prawej; jesli poziom NISKICH | WYSOKICH
TONOW wynosi 0, diody nie zaswieca
sig; jesli poziom NISKICH | WYSOKICH
TONOW jest ponizej 0, cztery diody RGD
zaswieca sie od prawej do lewe).

e W e

* Jedna z czterech diod RGB przejdzie
od przyciemnienia do petnej jasnosci,
gdy poziom NISKICH | WYSOKICH
TONOW osiagnie +3/-3 w ciagu 0,5 s.

e W e |

e Dwie z czterech diod RGB zaswieca sie,
gdy poziom NISKICH I WYSOKICH
TONOW osiagnie +6/-6 w ciagu 0,5;
pierwsza dioda LED bedzie $wieci¢,

a druga przejdzie od przyciemnienia do
petnej jasnosci.

oo W) eee |

* Trzy z czterech diod RGB zaswiecs sie,
gdy poziom NISKICH | WYSOKICH
TONOW osiagnie +9/-9 w ciagu 0,5; dwie
diody LED beda swieci¢, a trzecia przejdzie
od przyciemnienia do pefnej jasnosci.

| __oeee Y ceoee |

o Cztery diody RGB zaswieca sie, gdy
poziom NISKICH I WYSOKICH TONOW
osiagnie +12/-12 w ciggu 0,5; trzy diody
LED beda swieci¢, a czwarta przejdzie od
przyciemnienia do pefnej jasnosci.
STATUS BLUETOOTH:

* Tryb parowania: szybkie miganie
niebieskiej diody LED

e Potaczono: niebieskie swiatto

Roztaczono: wolne miganie niebieskiej
diody LED

STATUS WYCISZENIA MIKROFONU:
Woyciszenie mikrofonu: 4 pomarariczowe
diody RGB

STATUS WEJ. AUX:
WEJ. AUX/wej. audio: zielone $wiatto

STATUS WE]. OPTYCZNEGO:
WEJ. OPTYCZNE: fioletowe swiatto

STATUS WEJ. HDMI:
HDMI ARC: cyjanowe swiatto

WYCISZENIE GLOSNOSCI:

Nacisnij przycisk wyciszenia gtosnosci

na pilocie; biezacy kolor wskaznika LED
zmieni sie na bialy (wyciszenie utrzymuje
sie po zmianie na inne zrédto). Nacisnij
ponownie przycisk wyciszenia gtosnosci;
wskaznik LED powrdéci do biezacego
zrodta.

WLACZANIE ASYSTENTA GOOGLE:
Przyspieszenie systemu: Cztery wskazniki
LED RGB pulsuja na biato.

Przywracanie ustawieri fabrycznych:
Cztery wskazniki LED RGB swieca na
biato, zanikajac na 0,5 s.

Oczekiwanie na aktywacje hastem: Cztery
wskazniki LED RGB wyfaczone.
Aktywacja hastem: patrz animacje
interfejsu Asystenta Google.

W trakcie wypowiadania polecenia
glosowego: patrz animacje interfejsu
Asystenta Google.

Wynik przetwarzania polecenia
glosowego: patrz animacje interfejsu
Asystenta Google.

Wynik polecenia glosowego: patrz
animacje interfejsu Asystenta Google.
Przekroczenie limitu czasu dla polecenia:
Cztery wskazniki LED RGB szybko pulsuja
trzy razy. Aktualizacja oprogramowania
uktadowego: Cztery wskazniki LED RGB
pulsuja na biato.

Osiagnieto maks. gtosnos¢: Cztery
wskazniki LED RGB szybko migaja na
biato dwa razy.

Wskaznik LED subwoofera
e Tryb parowania: czerwona dioda LED

Potaczono z pamiecia Flash: swiatto
czerwone
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Pilot zdalnego sterowania
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O Przycisk

Pozwala przetaczy¢ urzadzenie miedzy trybami
ON (WL.) i OFF (WYL).

Funkgcja Push-To-Talk

Nacisnij, aby aktywowac funkgcje Push-To-Talk.
&% Przycisk

Wycisza urzadzenie lub wznawiac odtwarzanie
dzwieku.

Przycisk VOL +

Zwigksza poziom gtosnosci.

K /D7 oo

Krétkie nacisniecie pozwala sterowac
odtwarzaniem muzyki; poprzedni utwar,
wstrzymaj/odtwarzaj, nastepny utwor.
Przycisk VOL -

Zmniejsza poziom gtosnosci.

Przycisk BASS

Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu niskich
tondw.

Przycisk TREBLE

Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu
wysokich tondéw.

Przycisk SOURCE

Nacisna¢ i krétko przytrzymac, aby zmienic
Zrédto: HDMI, BLUETOOTH, OPTICAL, AUX.



Ztacza

Ten rozdziat zawiera ogdlne informacje dotyczace
ztaczy dostepnych w soundbarze.

T | N AR
| L
(T

3 Pofacz

W tym rozdziale uzyskasz pomocne informacje na
temat podfaczania soundbara do telewizora i innych
urzadzen.

W celu uzyskania informacji o podstawowych
potaczeniach soundbara i akcesoriach, zobacz
skrécong instrukeje obstugi.

Uwaga

* W celach identyfikacyjnych i uzyskania informacji
0 zasilaniu znamionowym, patrz tabliczka
znamionowa na tylnej lub dolnej czesci produktu.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek zmian
W pofaczeniach upewnij sie, ze wszystkie
urzadzenia sa odfaczone od gniazda zasilania.

Umiejscowienie

Umies¢ soundbar w sposéb pokazany ponizej.

@ HDMI
HDMI (ARC) Podtaczy¢ do ztagcza HDMI
ARC w telewizorze.

@ OPTICAL (ZLACZE OPTYCZNE)
Podtaczenie do optycznego wyjscia audio
telewizora lub urzadzenia cyfrowego.

B3 Aux

Analogowe wejécie audio, na przykiad z
odtwarzacza MP3 (ztacze jack 3,5 mm).

@ DC IN (WE. DC - PRAD STALY)
Podtacz soundbar do zasilania sieciowego.

@ GNIAZDO ZASILANIA (AC IN)
Podtacz subwoofer do zasilania sieciowego.

L
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Podtacz soundbar i subwoofer ~ Reczne parowanie subwoofera

*  Jedli automatyczne sparowanie subwoofera
z soundbarem nie jest mozliwe, uzytkownik
moze sparowac je recznie, wykonujac
ponizsze czynnosci.

Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy
przycisk Source i Vol+ na soundbarze,
a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez

’ trzy sekundy przycisk parowania na

subwooferze. Dioda LED soundbara

. [ = =:2]] — i czerwona dioda LED subwoofera zaczng
= szybko miga¢, az nastapi sparowanie

urzadzen. Po nawigzaniu pofaczenia dioda
LED bedzie sie swiecic.

*  Soundbar i subwoofer sa domyslnie
sparowane ze sobg, a po wiaczeniu zasilania
w ciagu kilku sekund zostanie nawigzane
potfaczenie. Jesli w ciggu |0 sekund potaczenie
nie zostanie nawigzane, czerwona dioda
LED subwoofer zacznie powoli miga¢ az do
sparowania go z soundbarem.

*  Jesliw jakikolwiek sposéb dojdzie do
roztaczenia tych urzadzenr (np. w wyniku
utraty zasilania), nastapi préba ich
ponownego potaczenia. Jesli urzadzenia
pozostana niepotaczone, nalezy zleci¢ ich
naprawe.

»  Gdy soundbar znajduje sie w trybie
czuwania, po jednej minucie subwoofer
takze przejdzie do tego trybu, a dioda LED
zgasnie.



Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Opcja |: Podiacz dzwiek za pomoca
kabla HDMI

Najwyzsza jako$¢ dzwieku

\

(e \
IINSIEREl J

HDMI (ARC)

| Uzywajac kabla HDMI, podiacz ztacze HDMI
w soundbarze do ztacza HDMI OUT
w telewizorze lub innym urzadzeniu.

P &>

vvvvv Buurayoise

2=\

PHILPS
]

OPTICAL DIGITAL IN
(CYFROWE WEJSCIE OPTYCZNE)

| Uzywajac kabla optycznego, podfacz ztacze
OPTICAL (optyczne) w soundbarze do ztacza
OPTICAL OUT (wyjscie optyczne)
w telewizorze lub innym urzadzeniu.
*  Cyfrowe zlacze optyczne moze by¢
oznaczone jako SPDIF lub SPDIF OUT.

Opcja 2: Podfacz dzwiek za pomoca
cyfrowego kabla optycznego.
Najwyzsza jako$¢ dzwieku

= o8 ,‘
OPTICAL DIGITAL IN
(CYFROWE WEJSCIE OPTYCZNE)

@

@

OPTICAL OUT (WYJSCIE OPTYCZNE)

= 028

OPTICAL DIGITAL IN
(CYFROWE WEJSCIE OPTYCZNE)

L‘@

OPTICAL OUT (WYJSCIE OPTYCZNE)

Opcja 3: Podiacz dzwiek za pomoca
stereofonicznego kabla audio 3,5 mm.

Podstawowa jakos¢ dzwieku

| Uzywajac stereofonicznego kabla audio
3,5 mm, podiacz ztacze AUX w soundbarze
do ztagcza AUX w telewizorze lub innym
urzadzeniu.

PL



4 Korzystanie
Z soundbara

Ten rozdziat zawiera informacje pomocne
w obstudze soundbara oraz odtwarzania dzwieku
z podiaczonych urzadzen.

Zanim zaczniesz

*  Podfacz odpowiednie przewody opisane
w Skréconej instrukeji obstugi lub pobierz
Instrukcje obstugi ze strony
www.philips.com/support.

*  Przelacz soundbar na odpowiednie Zrédto
dzwieku z innego urzadzenia.

Regulacja gtosnosci

| Nacisnij +/- (Zwiekszanie/zmniejszanie
glosnosci), aby zwigkszy¢ lub zmniejszyc
poziom gtosnosci.
*  Aby wyciszy¢ dZwiek, nacisnij przycisk 1€k
(Wycisz).

*  Aby przywrdci¢ dzwigk, nacisnij ponownie
16 (Wycisz) lub nacisnij +/- (Zwigkszanie/

zmniejszanie gtosnosci).

Status poziomu gtos$nosci:

e Jednaz czterech diod RGB przejdzie od
przyciemnienia do pefnej jasnosci, gdy poziom
glosnosci wzrosnie do 25% w ciagu 0,5 s.

*  Dwie z czterech diod RGB zaswieca sig, gdy
poziom glosnosci wzrosnie do 50% w ciagu 0,5;
pierwsza dioda LED bedzie $wieci¢, ale druga
przejdzie od przyciemnienia do petnej jasnosci.

e Dwie z czterech diod RGB zaswieca sig, gdy
poziom gtosnosci wzrosnie do 75% w ciggu
0,5; dwie diody LED beda swieci¢, ale trzecia
przejdzie od przyciemnienia do petnej jasnosci.

e Cztery diody RGB zaswiecs sig, gdy osiagniety
zostanie maksymalny poziom gtosnosci w ciggu
0,5; trzy diody LED beda $wieci¢, ale czwarta
przejdzie od przyciemnienia do petnej jasnosci.

Odtwarzacz MP3

Podfacz odtwarzacz MP3, aby odtwarzac pliki
dzwigkowe i muzyczne.

Co jest potrzebne
e Odtwarzacz MP3

e Stereofoniczny kabel audio 3,5 mm

| Uzywajac stereofonicznego kabla audio
3,5 mm, podtacz odtwarzacz MP3 do zfacza
AUX w soundbarze.

Nacisnij =] na pilocie, aby wybrac tryb AUX.
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Nacisnij odpowiednie przyciski na odtwarzaczu

MP3, aby wybrac i odtwarzad pliki dZzwigkowe
lub utwory muzyczne.



Odtwarzanie z telewizora

Podtacz telewizor, aby odtwarzac pliki dzwigkowe i
muzyczne.

Co jest potrzebne

¢ Telewizor ze zlgczem HDMI.
e Kabel audio HDMI.

| Uzywajac kabla HDMI, podiacz telewizor do
ztacza HDMI w soundbarze.

2 Nacisnij INPUT/SOURCE na pilocie do
telewizora, aby wybrac tryb HDMI.

3 Nacisnij SOURCE na pilocie, aby wybrac tryb
HDMI.

E3]
INPUT/SOURCE

SOURCE

HDMI

Odtwarzanie dzwieku przez
Bluetooth

Za pomoca funkgji Bluetooth podfacz soundbar
z urzadzeniem Bluetooth (np. iPad, iPhone,

iPod touch, smartfon z systemem Android lub
laptop), aby stuchac przez glosniki soundbara
plikéw dzwigkowych przechowywanych na takim
urzadzeniu.

Co jest potrzebne

e Urzadzenie z funkcja Bluetooth, ktére
obstuguje profil Bluetooth A2DP i AVRCP
oraz wersje Bluetooth 5.0.

e Maksymalny zasieg wspdtpracy soundbara
z urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto
4 metrow (13 stép).
| Nacisnij przycisk -] na pilocie, aby przetaczyc
soundbar do trybu Bluetooth.
—  Wskaznik soundbara bedzie migac na
niebiesko.

2 Wihacz funkgje Bluetooth na urzadzeniu

obstugujacym ten rodzaj facznosci, wyszukaj

i wybierz Philips TAPB405, aby rozpoczac

pofaczenie (patrz instrukcja obstugi urzadzenia

Bluetooth, aby uzyskac informacje o wiaczaniu

funkgji Bluetooth).

— W trakcie nawiazywania potaczenia
wskaznik soundbara bedzie migac na
niebiesko.

3 Odczekaj, az wskaznik soundbara zaswieci sig
na niebiesko.

—  Jedli pofaczenie nie zostanie nawiazane,
wskaznik bedzie nadal miga¢, z mniejsza
czestotliwoscia.

4 Wybierz i odtwarzaj pliki dZzwigkowe lub
muzyke na swoim urzadzeniu Bluetooth.

* W trakcie odtwarzania muzyka zostanie
zatrzymana, jesli nadejdzie potaczenie
przychodzace.

e Jesli wybrane urzadzenie Bluetooth
obstuguje profil AVRCP, mozna nacisna¢
przycisk |« / | na pilocie, aby przejs¢
do innej $ciezki, lub P11, aby zatrzymac/
wznowi¢ odtwarzanie.

5 Aby wyjé¢ z trybu Bluetooth, wybierz inne

Zrodto.

»  Gdy powrdcisz do trybu Bluetooth, to
pofaczenie bedzie wcigz aktywne.

E Uwaga

 Strumieniowe przesylanie muzyki moze zosta¢
przerwane przez przeszkody znajdujace si¢
pomigdzy urzadzeniem a soundbarem, takie
jak metalowe skrzynki zakrywajace urzadzenie
lub inne znajdujace sie w poblizu urzadzenia
korzystajace z tej samej czestotliwosci.

* Aby pofaczy¢ soundbar z innym urzadzeniem
Bluetooth, nacisnij 2] na pilocie, aby wybrac tryb
Bluetooth, oraz nacisnij i przytrzymaj -], odtaczajac
aktualnie pofaczone urzadzenie Bluetooth.
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Asystent gtosowy Google

Rozpocznij od stéw ,,OK, Google”, a nastepnie
zadawaj pytania lub wydawaj polecenia:
\Wihacz muzyke jazzowa”

,,Zwigksz glosnos¢”

,Ustaw na |3 minut timer dla pizzy”

,Czy potrzebna jest dzi$ parasolka?”

Google Chromecast Built-in

Aby korzystac z tej funkeji, wykonaj ponizsze

Czynnosci:

|, Potacz smartfon lub tablet z t3 sama siecia
Wi-Fi, ktérej uzywaja gtosniki, korzystajac
z aplikacji Google Home.

2. Transmituj podcasty, muzyke i nie tylko za

pomoca |00+ aplikacji z funkcja Chromecast.

Stuknij przycisk Cast (Transmituj) w aplikacji
z funkcja Chromecast, aby rozpoczad
odtwarzanie.

3. Stuknij przycisk Cast (Transmituj) w aplikacji
z funkcja Chromecast, aby rozpoczac
odtwarzanie muzyki z glosnika.
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D Available on the
App Store

GETITON
' Google Play

l Q_ Google Home | ‘

Pobierz i uruchom aplikacje Google Home na smartfonie
lub tablecie. Skonfiguruj urzadzenie w aplikacji Google

”

Parowanie z urzgdzeniem Bluetooth




AirPlay 2

Aby sterowac gtosnikiem z funkcja AirPlay 2,

wymagane jest urzadzenie z systemem iOS | 1.4 lub

nowszym.

Skonfiguruj urzadzenie w aplikacji

Apple Home na urzadzeniu iPhone lub

iPad

I. Pofacz urzadzenie z systemem iOS z siecia
Wi-Fi.

2. Postepuj zgodnie z procesem konfiguragji
aplikacji Apple Home.

I Otworz aplikacje Apple Home.

Il Kliknij ikone ,,+" i wybierz pozycje ,,Dodaj
akcesorium”.

Il Kliknij pozycje ,,Nie mam kodu lub nie moge
go zeskanowac'.

IV Wyszukaj urzadzenie, a gdy je znajdziesz, kliknij
nazwe urzadzenia.

V' Gdy pojawi sie monit ,,Dodaj akcesorium do
sieci”, kliknij pozycje Zezwdl.

VI Oczekiwanie na pofaczenie sieciowe.

VIl Po nawigzaniu pofaczenia akcesorium zostanie
dodane.

VIl Przejdz na strone My Home; mozna tam
znalez¢ nowo dodane urzadzenie.

3. Gdy soundbar zostanie potaczony z siecia,
rozpocznij przesyfanie muzyki z aplikagji
AirPlay na soundbar:

Wybierz jeden odtwarzacz muzyki, taki jak
aplikacje muzyczna Apple, i kliknij ikong AirPlay.

Il Wybierz nazwe urzadzenia i kliknij, aby
nawiazac potaczenie. Mozna sterowac
odtwarzaniem podczas transmisji dzwigku,
m.in. zwiekszac¢/zmniejszac gtosnose,
odtwarzad/wstrzymywad muzyke, wiaczad
poprzedni/nastepny utwor itd.

Etykieta ,Works with Apple” oznacza, ze akcesorium zostato
zaprojektowane do wspdtpracy z technologia wskazana na
etykiecie oraz otrzymalto certyfikat producenta za zgodno$¢ ze
standardami wydajnosci firmy Apple.
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Wiaczanie ustawien
fabrycznych

Jesli zasilanie gtosnika jest wiaczone, nacisnij
i przytrzymaj przyciski VOL- i VOL+ przez

I'5 sekund. Glosnik wytaczy sie automatycznie
i przywrdécone zostang ustawienia fabryczne.
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5 Montaz scienny

E Uwaga

* Nieprawidtowy montaz na $cianie moze
doprowadzi¢ do wypadku, zranienia lub
uszkodzenia. W razie pytari skontaktuj sie
z Dziatem obstugi klienta w swoim kraju.

* Przed montazem na $cianie upewnij sie, ze sciana
utrzyma maseg soundbara.

Dtugosé/srednica $rub

W zaleznosci od rodzaju montazu sciennego
soundbara, uzyj srub o odpowiedniej dtugosci
i Srednicy.

3,0-3,5 mm/0,12"-0,14"
1 1
1

> 35 mm/0,378"

Zobacz ilustracje dotyczace montazu sciennego
soundbara w skréconej instrukgji obstugi.

) Wywierc dwa otwory w Scianie.

2)  Zamocuj dyble i $ruby w otworach.

3)  Powies soundbar na $rubach montazowych.



6 Dane
techniczne
produktu

E Uwaga

» Parametry urzadzenia moga ulec zmianie bez
wczeshiejszego powiadomienia.

Wzmacniacz

e Cafkowita moc wyjsciowa RMS:
120 W RMS (+/- 0,5 dB, 19% THD)
e Pasmo przenoszenia: 50 Hz-20 kHz / - 6 dB
e Stosunek sygnatu do szumu:
> 88 dB (CCIR) / (A-wazony)
»  Catkowite znieksztatcenie harmoniczne: < | 9%
o Czutos¢ wejsciowa:
e WEJ. LINIOWE: 500 mV +/- 50 mV

Dzwiek
e Cyfrowe wejscie audio S/PDIF:

*  Zacze optyczne: TOSLINK
e Czestotliwos¢ prébkowania:

e MP3:8kHz || kHz 12 kHz, 16 kHz,

22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

e Stafa przeptywnosc:

e MP3:8kb/s - 320 kb/s

Bluetooth
»  Profile Bluetooth: A2DP, AVRCP
*  Wersja Bluetooth: 4.2

e Pasmo czestotliwosci/moc wyjsciowa:
2402 - 2480 MHZ / <12 dBm

Gtéwny modut

Soundbar
e Zasilanie: 100-240 V ~, 50/60 Hz
e Zuzycie energii: 18 V/2 A
e Zuzycie energii w trybie czuwania: < 25 W
e Wymiary (szer. x wys. x dt.):
800 x 67,5 x 107 mm
. Masa: 2,09 kg
*  Whbudowane gtosniki: 2 x petnozakresowe
(57 mm/2,25", 6 omdw)
2 x wysokotonowe (19,05 mm/0,75", 6 ohm)

Subwoofer

e Zasilanie: 100-240 V ~, 50/60 Hz

e Zuzycie energii: 60 W

e Zuzycie energii w trybie czuwania: < 2 W

*  Wymiary (szer. x wys. x dt.):
300 x 343 x 150 mm

e Masa: 508 kg

*  Whbudowane gtosniki: | x wysokiej
czestotliwosci (133 mm/5,25", 4 omy)

Baterie pilota zdalnego sterowania
e 2xAAA-RO3-15V

Soundbar TAPB405 spetnia wymagania
prawodawstwa Unii Europejskiej w zakresie energii.

Soundbar TAPB405 spetnia wymagania
rozporzadzenia Komisji Europejskiej (WE) nr
1275/2008 oraz (UE) nr 801/2013 jako dziatajace
W sieci urzadzenie o wysokiej dostepnosci
(urzadzenie HINA oraz urzadzenie z funkcjg HiINA).

Zuzycie energii

Tryb czuwania: Bd.

Tryb czuwania w sieci: Bd.
Aktywny tryb czuwania*: 3W

* Aktywny tryb czuwania: Urzadzenie TAPB405
jest powiazane z siecig bezprzewodows, ale nie
zapewnia aktywnych funkcji audio.
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/ Rozwiazywanie
problemow

Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Nigdy
nie demontuj obudowy produktu.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu,

poniewaz spowoduje to uniewaznienie gwarandji.
Jesli napotkasz problemy podczas eksploatacji
produktu, przed zgtoszeniem sig¢ do serwisu
sprawdz nastepujace punkty.

Jesli nie uda sie rozwiazac problemu, uzyskaj
wsparcie techniczne pod adresem
www.philips.com/welcome.

Gtéwny modut

Przyciski na soundbarze nie beda dziata¢.
¢ Na kilka minut odfacz soundbar od zasilania,
a nastepnie podtacz ponownie.

Dzwiek

Brak dzwieku z gtosnikéw soundbara.
e Podtacz przewdd audio z soundbara do
telewizora lub innych urzadzen.

e Przywrd¢ ustawienia fabryczne w soundbarze.

*  Na pilocie wybierz odpowiednie wejscie
dzwiekowe.
e Upewnij sie, ze soundbar nie jest wyciszony.

Przesterowany dzwiek lub efekt pogtosu.

e Jesli przez soundbar odtwarzasz dzwiek
z telewizora, upewnij sig, Ze telewizor nie jest
wyciszony.

Bluetooth

Urzadzenie nie moze potaczy¢ sig

z soundbarem.

e Urzadzenie nie obstuguje kompatybilnych
profili wymaganych do obstugi soundbara.

l6 PL

e Nie wiaczono funkgji Bluetooth na urzadzeniu.
Zobacz instrukcja obstugi urzadzenia na temat
wiaczania tej funkgji.

e To urzadzenie nie jest podfaczone prawidtowo.
Podiacz prawidtowo urzadzenie (patrz
., Odtwarzanie dZwigku przez Bluetooth” na
str. 10).

*  Soundbar jest juz potaczony z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odfacz urzadzenie,

a nastepnie sprébuj ponownie.

Jakos$¢ dzwigku odtwarzanego za pomoca

potaczenia Bluetooth jest niska.

e Sygnat Bluetooth jest niewystarczajacy.
Przemies¢ urzadzenie blizej soundbara i usur
wszelkie przeszkody pomiedzy urzadzeniem
a soundbarem.

Podtaczone urzadzenie Bluetooth ciagle faczy

sie i roztacza.

e Sygnat Bluetooth jest niewystarczajacy.
Przemies¢ urzadzenie blizej soundbara i usuri
wszelkie przeszkody pomigdzy urzadzeniem
a soundbarem.

*  Whylacz funkcje Wi-Fi w urzadzeniu Bluetooth,
aby uniknac zaktdcen.

e W niektdrych urzadzeniach Bluetooth
potaczenie Bluetooth mozna dezaktywowac
automatycznie, aby oszczedzad energie. Nie
wskazuje to na awarig soundbara.



PHILIPS

XIDOLBY AUDIO" HIDIMII  §)Bluetooth

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Nazwa i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc.
Google, Google Home, Google Play, Chromecast Built-in oraz inne powiazane znaki i logo sa znakami towarowymi firmy Google
LLC. Wyprodukowano na licencji udzielonej przez firme Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdjnej litery D sa

znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Apple i AirPlay sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Wykorzystane znaki towarowe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface i logo HDMI sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Nazwa Philips i emblemat tarczy Philips sa zastrzezonymi znakami towarowymi
Koninklijke Philips N.V,, uzywanymi na licencji. Opisywany produkt zostat
wyprodukowany przez i jest sprzedawany na odpowiedzialnos¢ MMD Hong Kong
Holding Limited lub jednej ze spdtek zaleznych,a MMD Hong Kong Holding Limited
jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu.
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